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DE

Kinder sollten den Pool nur
unter Aufsicht eines
Erwachsenen nutzen. Erklaren
Sie ihnen die Regeln fir
sicheres Verhalten im Wasser.

Uberpriifen Sie regelméaRig die
Stabilitdt des Rahmens und der
Verbindungen, besonders nach
starken Winden oder Stiirmen.

Halten Sie das Wasser im Pool
sauber und hygienisch, indem
Sie es regelmaRig mit
geeigneten
Desinfektionsmitteln
behandeln.

Uberpriifen Sie regelméRig den
pH-Wert und die Chlorwerte
des Wassers und passen Sie
sie bei Bedarf an, um eine
gesunde Badeumgebung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie bei Bedarf
Sicherheitsabdeckungen oder
Absperrungen, um den Zugang
zum Pool zu beschranken und
das Risiko von Unfallen zu
verringern.

EN

Children should only use
the pool under adult
supervision. Explain to
them the rules for safe
behavior in the water.

Check the stability of the
frame and connections
regularly, especially after
strong winds or storms.

Keep the water in the pool
clean and hygienic by
treating it regularly with
suitable disinfectants.

Check water pH and
chlorine levels regularly
and adjust as necessary to
ensure a healthy swimming
environment.

If necessary, use safety
covers or barriers to restrict
access to the pool and
reduce the risk of
accidents.

FR

Les enfants ne doivent utiliser
la piscine que sous la
surveillance d'un adulte.
Expliquez-leur les régles de
conduite sécuritaire dans I'eau.

Vérifiez régulierement la
stabilité du cadre et des
connexions, surtout aprés des
vents violents ou des tempétes.

Gardez 'eau de la piscine
propre et hygiénique en la
traitant régulierement avec des
désinfectants appropriés.

Vérifiez régulierement les
niveaux de pH et de chlore de
I'eau et ajustez-les si
nécessaire pour garantir un
environnement de baignade
sain.

Si nécessaire, utilisez des
couvertures ou des barriéres de
sécurité pour restreindre
I'acces a la piscine et réduire
les risques d'accidents.

IT

| bambini devono utilizzare la
piscina solo sotto la
supervisione di un adulto.
Spiegare loro le regole per un
comportamento sicuro in
acqua.

Controllare regolarmente la
stabilita del telaio e dei
collegamenti, soprattutto
dopo forti venti o temporali.

Mantenere I'acqua della
piscina pulita e igienica
trattandola regolarmente con
disinfettanti appropriati.

Controllare regolarmente i
livelli di pH e cloro dell'acqua
e regolarli secondo necessita
per garantire un ambiente di
nuoto sano.

Se necessario, utilizzare
coperture o barriere di
sicurezza per limitare
I'accesso alla piscina e ridurre
il rischio di incidenti.

NL

Kinderen mogen het zwembad
alleen gebruiken onder toezicht
van volwassenen. Leg hen de
regels voor veilig gedrag in het
water uit.

Controleer regelmatig de
stabiliteit van het frame en de
verbindingen, vooral na harde
wind of storm.

Houd het zwembadwater
schoon en hygiénisch door het
regelmatig te behandelen met
geschikte
ontsmettingsmiddelen.

Controleer regelmatig de pH-
en chloorwaarden van het
water en pas deze indien nodig
aan om een gezonde
zwemomgeving te garanderen.

Gebruik indien nodig
veiligheidsafdekkingen of
barrieres om de toegang tot het
zwembad te beperken en het
risico op ongelukken te
verminderen.

ES

Los nifios sélo deben utilizar la
piscina bajo la supervision de
un adulto. Expliqueles las
reglas de comportamiento
seguro en el agua.

Compruebe periddicamente la
estabilidad del marco y de las
conexiones, especialmente
después de fuertes vientos o
tormentas.

Mantenga el agua de la piscina
limpia e higiénica tratandola
periddicamente con
desinfectantes adecuados.

Compruebe periddicamente los
niveles de pH y cloro del agua
y ajustelos segun sea
necesario para garantizar un
entorno de natacién saludable.

Si es necesario, utilice
cubiertas o barreras de
seguridad para restringir el
acceso a la piscina y reducir el
riesgo de accidentes.
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cz

Déti by mély bazén
pouzivat pouze pod
dohledem dospélych.
Vysvétlete jim pravidla
bezpecéného chovani ve
vodé.

Pravidelné kontrolujte
stabilitu ramu a spojt,
zejména po silném vétru
nebo boufce.

UdrzZujte vodu v bazénu
Cistou a hygienickou
pravidelnym oSetfovanim
vhodnymi dezinfekénimi
prostredky.

Pravidelné kontrolujte pH a
hladinu chléru ve vodé a
upravuijte je podle potfeby,
abyste zajistili zdravé
prostredi pro koupani.

V pfipadé potfeby pouzijte
bezpecnostni kryty nebo
zabrany, které omezi
pFistup do bazénu a snizi
riziko nehod.

HR

Djeca smiju Kkoristiti bazen
samo pod nadzorom
odraslih. Objasnite im pravila
sigurnog ponasanja u vodi.

Redovito provjeravajte
stabilnost okvira i spojeva,
osobito nakon jakog vijetra ili
oluje.

Vodu u bazenu odrzavajte
Cistom i higijenskom tako da
je redovito tretirate
odgovaraju¢im
dezinfekcijskim sredstvima.

Redovito provjeravajte pH i
razine klora u vodi i po
potrebi ih prilagodite kako
biste osigurali zdravo
okruzenje za plivanje.

Ako je potrebno, upotrijebite
sigurnosne pokrivace ili
barijere kako biste ogranicili
pristup bazenu i smanijili rizik
od nezgoda.

Si

Otroci naj bazen uporabljajo
le pod nadzorom odrasle
osebe. Otrokom razlozite
pravila za varno vedenje v
vodi.

Redno preverjajte stabilnost
okvirja in povezav, zlasti po
mocnem vetru ali neurju.

Vodo v bazenu ohranjajte
¢isto in higieni¢no, tako da jo
redno obdelujete z ustreznimi
dezinfekcijskimi sredstvi.

Redno preverjajte, ali je
Celada razpokana, zlomljena
ali drugage poskodovana. Ce
je ¢elada posSkodovana, je ne
uporabljajte.

Po potrebi uporabite
varnostna pokrivala ali ovire,
da omejite dostop do bazena

in zmanjSate tveganje nesrec.

HU

Gyermekek csak felnétt
felligyelete mellett
hasznalhatjak a medencét.
Magyarazza el nekik a vizben
valo biztonsagos viselkedés
szabalyait.

Rendszeresen ellendrizze a
keret és a csatlakozasok
stabilitasat, kiléndsen erés szél
vagy vihar esetén.

Tartsa tisztan és higiénikusan a
medence vizét megfeleld
fertétlenitészerekkel valo
rendszeres kezeléssel.

Rendszeresen ellenérizze a viz
pH- és kldrszintjét, és sziikség
szerint allitsa be azokat az
egészséges Uszasi kdrnyezet
biztositasa érdekében.

Ha sziikséges, hasznaljon
biztonsagi burkolatokat vagy
korlatokat, hogy korlatozza a
medencéhez valo hozzaférést
és csOkkentse a balesetek
kockazatat.



